MANUAL DE INSTRUCCIONES
ALTAVOZ DE FIESTA
MW-PB265BLT

ESTIMADO CLIENTE

Para lograr el mejor rendimiento de su producto, lea este manual de instrucciones detenidamente antes de usarlo y consérvelo
para consultarlo en el futuro.

PRECAUCION f
A RIESGO DE DESCARGA ELECTRICA NO ABRIR

Precaucion: Para reducir el riesgo de descarga eléctrica, no abra este dispositivo, no hay piezas

reparables para los clientes. Por favor refiera cualquier mantenimiento o reparacién a personal calificado.

Esta sefial significa la existencia de voltaje peligroso dentro de la unidad, lo que

indica un riesgo de descarga eléctrica.

f Esta sefial significa que hay instrucciones importantes de operacién y manejo en

el manual que viene con este dispositivo.

NOTA

Esta unidad puede ser sometida a cambios en especificaciones, caracteristicas y / o funcionamiento sin previo aviso al usuario,
con el fin de seguir mejorando y desarrollando su tecnologia.
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1. Aviso importante

Antes de usar este altavoz

(D Lea estas instrucciones.

(2) Guarde estas instrucciones.

(3) Preste atencién a todas las advertencias.

() Siga todas las advertencias.

(5 No utilice este aparato cerca del agua.

(&) Limpiar solo con un pafio seco.

(7 No bloguee las aberturas de ventilacion.
Haga la instalacion conforme a las instrucciones del fabricante.

No lo instale cerca de fuentes de calor como radiadores, rejillas de calefaccion, estufas u otros aparatos (incluidos
amplificadores) que produzcan calor.

(9) Utilice unicamente los complementos / accesorios especificados por el fabricante.

Utilice inicamente los complementos / accesorios especificados por el fabricante.

(1)) Uselo Unicamente con el carro, soporte, tripode, soporte 0 mesa especificados por el fabricante o vendidos con el aparato.

Cuando se utiliza un carrito, tenga cuidado al mover la combinacion de carrito / aparato para evitar lesiones por vuelco.

®

(12 Desenchufe este aparato durante tormentas eléctricas o cuando no lo utilice durante largos periodos de tiempo.

(13 Refiera todo el servicio a personal de servicio calificado. Se requiere servicio cuando el aparato ha sido dafiado de alguna
manera. Por ejemplo, el cable de alimentacion o el enchufe estan dafiados, se ha derramado liquido o han caido objetos
dentro del aparato, el aparato ha estado expuesto a la lluvia o la humedad, no funciona con normalidad o se ha caido.

Uso de la bateria PRECAUCION: PARA evitar fugas de la bateria que pueden resultar en lesiones corporales, dafios ala

propiedad o dafios al control remoto.

. Instale todas las baterias correctamente, +y - como esta marcado en el control remoto.

. No mezcle pilas (viejas y nuevas o de carbén y alcalinas, etc.)

. Retire las pilas cuando el mando a distancia no se utilice durante mucho tiempo.

. Baterias (paquete de baterias o baterias con calor excesivo como la luz del sol, fuego o similares).

(15 El aparato no debe exponerse a goteos o salpicaduras.

No coloque ninguna fuente de peligro sobre el aparato (por ejemplo, objetos llenos de liquido, velas encendidas).

(1) Cuando se utilice el enchufe MAINS o un acoplador de aparato como dispositivo de desconexion, el dispositivo de
desconexion deberd permanecer faciimente operativo.

m Advertencia

¢ Nunca retire la carcasa de este aparato.
¢ Nunca lubrique ninguna parte de este aparato.
e Nunca coloque este aparato sobre otros equipos eléctricos.

e No mire nunca al rayo laser del interior de este aparato.

® Asegurese de tener siempre facil acceso al cable de alimentacion o al adaptador para desconectar el aparato de la alimentacion.

[l Precaucioén

e Eluso de controles o el ajuste o la realizacion de procedimientos distintos a los aqui descritos puede provocar una exposicion

peligrosa a la radiacion u otra operacion insegura.




1. El Parlante de Fiesta
Qué hay en la caja

Verifique e identifique el contenido de su paquete:

. Altavoz

. Mando a distancia

. Manual de usuario

. Cable de antena Aux In/ FM
. Cable de alimentacion de CA

Panel de control superior

1 2 3 4 5

2324 25 26 27 28 29

1. Botdn de Stop 16.
2. Control de volumen del micr6fono 17.
3. Control de volumen de la guitarra 18.
4. Control MIC TONE 19.
5. Control MIC ECHO 20.
6. Conector de entrada AUX 21.
7. Carga USB 22.
8. Boton de espera 23.
9. Botén de modo 24,
10 .Boton BT 25.
11. Control de volumen de musica 26.
12. Conector de entrada de guitarra 27.
13. Conector de entrada MIC 28.
14. Botdn de grabacién 29.
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. Botén Voice +

Boton de voz O

Boton de voz

Boton prioridad de micréfono
Boton Conectar Bluetooth
Boton Anterior

Bot6n de reproduccion / pausa
Boton Desconectar Bluetooth
Bot6n Siguiente

Boton 3D

Boton de iluminacién

Boton de graves

Ventana de visualizacion
Boton TONE

Botén EQ



Panel trasero
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1. Conector de entrada de
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alimentacion de CA

2. Boton de encendido / apagado
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Control Remoto

. Tecla de funcién de encendido

-©
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. Tecla de funciéon BT

. Volumen + tecla de funcién

. Tecla de funcién Reproducir / Pausar
. Tecla de funcién anterior

. Tecla de funcién de volumen

. Tecla de funcion de busqueda

. Canal- tecla de funcion

o
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. Tecla de funcion de graves
10. Tecla de funcion de modo

11. Tecla de funcion de silencio
12. Tecla de funcion siguiente
13. Canal + tecla de funcion
14. Tecla de funcion EQ

3. Empezar
ll Precaucion

. El uso de controles o ajustes o la realizacion de procedimientos distintos a los aqui descritos puede provocar una
exposicion peligrosa a la radiacion u otra operacion insegura.

. iRiesgo de dafios en el producto! Aseglrese de que el voltaje de la fuente de alimentacion corresponda al voltaje
impreso en la parte posterior o inferior de la unidad.

. iRiesgo de descarga eléctrical Cuando desenchufe el cable de alimentacion de CA, desenchufe siempre el enchufe de
la toma. Nunca tire del cable.

e Antes de conectar el cable de alimentacion de CA, asegurese de haber completado todas las demés conexiones




Prepare el control remoto

Para insertar las pilas del mando a distancia:
1. Abra el compartimento de la bateria.
2. Inserte 2 pilas AAA con la polaridad correcta (+/-) como se indica.

3. Cierre el compartimento de la bateria.

Tenga en cuenta:
. Si no va a utilizar el mando a distancia durante mucho tiempo, retire las pilas.
. No utilice pilas viejas y nuevas o de diferentes tipos en combinacion.

Las baterias contienen sustancias quimicas, por lo que deben desecharse correctamente.

Encienda/ apague el altavoz

1. El altavoz puede funcionar con una entrada de alimentaciéon de CA conectada (modo de CA) o con alimentacién de CC mediante bateria
incorporada (modo de CC).

2. Modo CA, conecte el cable de alimentacién CA provisto a un enchufe de pared.

El altavoz se alimentara con corriente alterna y colocara el interruptor de encendido en el panel trasero en la posicion de ENCENDIDO.

2. Modo DC, el altavoz sera alimentado por la bateria recargable incorporada.

Utilice el adaptador de corriente (no en los accesorios) para encender el altavoz y coloque el interruptor de encendido en el panel trasero en la
posicion ON.

4. Presione el botén de ENCENDIDO en el panel superior o en el control remoto para ponerlo en modo de espera, presiénelo nuevamente para

encenderlo.

Precaucion:

Si no utiliza esta unidad durante un tiempo, cambie el botén "POWER" al estado "OFF" y desconecte el cable de alimentacién de CA .

Carga de la bateriainterna

El altavoz viene con una bateria recargable incorporada, siga los pasos a continuacion para cargarlo:

1. Conecte el cable de alimentacion y el enchufe a la toma de pared del panel trasero.

2. Hay una luz indicadora de bateria en el panel trasero, habra una luz roja cuando se esté cargando.

3. Cuando la luz indicadora de la bateria en el panel trasero se vuelva verde, indica que la bateria estd completamente cargada, luego

desconecte el cable de alimentacién para detener la carga.

Cuidado de la bateriaincorporada

» Su producto funciona con una bateria recargable.

« La bateria se puede cargar y descargar cientos de veces, pero eventualmente se gastara.

» Desenchufe el cargador del enchufe eléctrico y del producto cuando no esté en uso.

* No deje una bateria completamente cargada conectada a un cargador, ya que la sobrecarga puede acortar su vida util.

« Si no se utiliza, una bateria completamente cargada perderéa su carga con el tiempo.

« Sideja el producto en lugares célidos o frios, en un automovil cerrado en verano o invierno, se reduciré la capacidad y la vida util de la bateria.
* Intente siempre mantener su dispositivo en un ambiente fresco y sin humedad a menos de 32 ° C.

« Es posible que un producto con una bateria fria o caliente no funcione temporalmente, incluso cuando la bateria esté completamente cargada.
* El rendimiento de la bateria esta particularmente limitado a temperaturas muy por debajo del punto de congelacion.

» La unidad debe recargarse completamente después de usar el dispositivo cada vez. Esto mantendra la salud de la bateria.

« Si planea almacenar su dispositivo por mas de seis meses, cargue la bateria durante dos horas cada seis meses para mantenerla fresca.



Nota: cargue completamente el producto cuando no se vaya a utilizar durante mucho tiempo y carguelo una vez al mes para prolongar la vida util
de la bateria.

4. Operaciones bésicas de reproduccion de teclas

Tecla Funcién

Presione este botdn para la pista anterior.

Presione este botdn para reproducir o pausar la musica

Presione este botén EQ para cambiar los diferentes efectos musicales (rock, FLAT, CLASSIC, JAZZ, POP)

Presione este botdn para pasar al modo de espera

Inserte un cable USB para conectar con un dispositivo externo.

USE 5V=500mA Salida de Carga USB
=

Presione este botdn para la siguiente pista cuando esté reproduciendo.

Presione este botdn para conectarse mediante Bluetooth

Presione este botén para desconectarse mediante Bluetooth

Presione este botén M para cambiar el modo de funcién entre AUX / Bluetooth

Presione este botdn BASS para activar o desactivar el efecto de graves fuertes.

Presione este botdn LED para encender y apagar, o cambiar el efecto de luz.

Cuando toque con el microfono / guitarra con cable, ajuste estos botones para ajustar el volumen
del sonido / tono / nivel de eco del micréfono / guitarra.

Gire este botdn para subir o bajar el volumen al reproducir musica.

Inserte el micr6fono con cable 6.3 en la toma del micr6fono

BUITAR Inserte la guitarra 6.3 en el jack GUITAR

Presione para silenciar o desactivar el silencio durante la reproduccion.

Jore]
I Boton de cambio de funcion Bluetooth
Presione una vez para activar el efecto de sonido envolvente 3D al reproducir musica, presione

nuevamente para apagar el efecto.

Presione este botdn para ajustar el volumen de graves y agudos




Botdén para funcién TWS
TWS
| I Botén MIC PRIORITY
PRI
Presione este boton para abrir la prioridad del micréfono al usar el micréfono.
Presione este boton para cambiar a la voz humana ascendente cuando use el micréfono.
Presione este boton para usar la voz humana original al usar el micréfono.
| Presione este boton para la caida de la voz humana al usar el micréfono.
=
L
5. Bluetooth

1. Presione el boton M/ MODE en el panel de control superior o en el control remoto para cambiar al modo BLUETOOTH CONNECT, aparecera
(azul) en la pantalla.

2. Abra el Bluetooth en el dispositivo externo (debe tener la funcién Bluetooth), y el nombre “MW -PB265BLT” aparecera en el dispositivo, intente
conectarlo.

3. Una vez conectado, puede escuchar un pequefio sonido desde el altavoz.

4. Puede usar la tecla e o ™ enel panel de control superior para controlar las pistas del dispositivo externo.

Nota: este altavoz no necesita la contrasefia.

6.TWS — Conexion Inalambrica de dos parlantes (True Wireless Stereo)

- Requiere de dos unidades

Si cuenta con 2 unidades de este modelo (MW-PB265BLT), puede usarlas juntas para una experiencia de audio mas inmersiva. Para
emparejar dos parlantes:

1. Coloque ambas unidades dentro del rango de alcance de sefial (dentro de la misma habitacién).

2. Presione el botén de encendido en cada unidad para encenderlas. Ambas entraran en modo BT automaticamente.

3. Ahora presione el botébn TWS en una de las unidades. Se mostrard “PAIR” en la pantalla. Espere 3 segundos, y oira el aviso “LEFT
CHANNEL,RIGHT CHANNEL” indicador de que el emparejamiento fue exitoso. Ahora la unidad principal muestra BLUE, mientras que la
secundaria muestra “bLbL”

4. Busque el modelo “MW-PB265BLT" en su dispositivo y conéctelo.

5. Ahora puede reproducir audio desde ambos parlantes en modo stereo.

Nota:

1.Para volver a reproducir audio en un solo parlante, presione el boton TWS en cualquiera de los dispositivos, Se mostrara “PAOF” en la
pantalla de la unidad.

2.Puede volver a presionar TWS para reconectar las unidades nuevamente. "PAIR” se mostrara en la pantalla. Espere 3 segundos, y oira el
aviso “LEFT CHANNEL,RIGHT CHANNEL” indicador de que el emparejamiento fue exitoso.

3.Si el parlante esta en modo “BLUETOOTH” (TWS) Cuando cambie el modo a AUXILIAR, también podra disfrutar de la funcién TWS en este

modo. Pero si desconecta esta funcion estando en modo Auxiliar, no podra volver a conectarlo a no ser que vuelva a modo Bluetooth.

7. Entrada de linea AUX
1. Presione el botén M/ MODE en el panel de control superior o en el control remoto para cambiar al modo AUX (linea), se mostrara (AUH) en
la pantalla.

2. Conecte este altavoz al conector de insercion AUX y al conector para auriculares del dispositivo externo mediante el cable AUX provisto;



3. Una vez conectado, encienda la musica de su dispositivo externo

Precaucion: Apague la unidad antes de conectar el cable AUX para evitar ruidos inesperados.

8. Micréfono / Guitarra con Cable

O

MIC

Inserte un micréfono con cable de 6,35 mm para jugar con el micréfono.

O

GUITAR

Inserte una guitarra con cable de 6,35 mm para tocar con la guitarra.
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Cuando toque con el micréfono / guitarra con cable, presione estos controles deslizantes para ajustar el nivel de volumen del sonido del
micréfono / guitarra.

Micréfono:

1. Cuando inserte el micré6fono con cable, presione estos controles deslizantes primero para abrir el control de volumen del micré6fono o el
control de volumen del eco del micréfono,

2. Puede utilizar el control deslizante “MIC VOL” para aumentar o disminuir el volumen del micréfono.

3. Puede utilizar el control deslizante “MIC TONE” para aumentar o disminuir el tono del micréfono.

4. Puede utilizar el control deslizante "ECHO" para aumentar o disminuir ECHO del micréfono.

Guitarra:
1. Cuando inserte la guitarra con cable, presione el control deslizante "GT VOL" primero para abrir el control de volumen de la guitarra,

2. Puede utilizar el control deslizante “GT VOL” para aumentar o disminuir el volumen de GUITARRA.

Notas importantes
Mientras usa el micréfono, evite colocar el micréfono frente a los graves del altavoz, ya que pueden tener Whistler Noisy.

Para obtener la mejor interpretacion de canto, mantenga el micréfono a una distancia de 5 a 15 cm de la boca y en un angulo de 45 grados.



Cuando use el micréfono, siempre preste atencién a la bateria.

Si la bateria esta baja, la luz indicadora se encendera y el rendimiento disminuira progresivamente.

Precaucion: No coloque el micréfono directamente frente al altavoz, puede dafiarlo.

9. Informacién del Producto

Amplificador

Potencia de Salida 100W
Sensibilidad de entrada =500mV
Altavoz

Altavoz de Agudos 2 Inch*2
Altavoz de Graves 6.5 Inch*2

Informaciéon General

Dimensiones de la Unidad 283*287*620mm
Energia CA 100-240V~ 50/60HZ
Entrada DC 12V 5A

Bateria Li-ion 11.1V /7500mAh

10. Resolucidon de problemas

ﬂ Advertencia

e Nunca quite la carcasa de este altavoz.

Si tiene problemas al usar este altavoz, verifique los siguientes puntos antes de solicitar servicio.
Ninguna energia

e Asegurese de que el enchufe de alimentacion de CA del altavoz esté conectado correctamente.
e Asegurese de que haya energia en la toma de CA.

Sin sonido o con un sonido deficiente

e Ajuste el volumen.

o Desconecte los auriculares.

e Compruebe que los altavoces estén conectados correctamente.
e Compruebe si los cables pelados de los altavoces estan sujetos.

Sin respuesta del parlante

e Desconecte y vuelva a conectar el enchufe de alimentacion de CA, luego encienda el altavoz nuevamente.

El control remoto no funciona

e Antes de presionar cualquier botdn de funcion, primero seleccione la fuente correcta con el control remoto en lugar
de la unidad principal.

e Reduzca la distancia entre el mando a distancia y la unidad.

¢ Inserte la bateria con sus polaridades (signos +/-) alineados como se indica.

e Reemplace la bateria.



e Apunte el control remoto directamente al sensor en la parte frontal del altavoz.



